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AHHOTALIUA

BBenenue. [locnennue necsaTmiieTrs XapakKTepU3yIOTCs BO3pACTAIONTIM HHTEPECcOM K (heHOMEHY IBETa, IIBE-
TOBOCITPHUSTHSA, YTO CBA3aHO C Pa3HOOOpa3HeM TEOPETUUECKUX ITOIXOI0B K H3YUECHUIO JAHHOTO aCIleKTa KyIbTy-
pe1. OHAKO, BCECTOPOHHHUE STHOIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKHE OMUCAHNS (PYHKIINH 1[BETOOO03HAYESHHSI TIPUPOJI-
HBIX OOBEKTOB MPAKTUYECKH HE TPOBOAMINCH. B MaHHOW paboTe paccMaTpHBAIOTCS MOITUYECKUE QPOPMYIIBI C
LBETOBBIM KOMIIOHEHTOM B SI3bIKE XaHTBIMCKOTO (POIBKIOpA.

LeJsib: BBISIBIICHHE YAaCTOTHI HCIIOJIH30BAHHS IIBETOBBIX MAPKEPOB B 0003HAYCHNUHU CBOWCTB OOBEKTOB HEXKHUBOM
MIPUPOJIBI B yCTOMYUBBIX TTOITHYECKHX (POPMYIIax, BCTPEUAIOIINXCS B MTECHSX, HCIIOTHIEMBIX BO BPEMS XaHTBIN-
CKOTO 00pSAI0BOTO Mpa3aHUKa «MeaBeKbr UTPHILAY.

MarepuaJibl HCCIeI0BAHUSA: OOPSIOBBIC IECHU, HCIIONHSAEMBbIE BO BPEMsI MEJIBEXKBHX MPA3THUKOB, XapaK-
TEPU3YIOLIHECS YCTOMYMBBIME TOBTOPSIIOIIMMUCS 3JIEMEHTaMH, HAa3bIBAEMBIMU MOSTHYECKUMH (popmynamu, a
TaK’Ke MOJIEBbIE MaTepualbl U JUUHbIe apXuBbl T. A. MongaHoBOM.

Pe3ysnbTarsl M HayyHasi HOBU3HA. YCTOWYMBBIC (POJILKIOPHBIE 000POTHI XaHTHICKUX TEKCTOB BIIEPBbIC ITPH-
MEHSIOTCS TIPY M3YUEHHUH [[BETOBBIX XapaKTEPUCTHK OOBEKTOB HEXHUBOW TIPHUPOJIBI.

AHanu3 Marepuasa BEISIBUIL, YTO, B COOTHOIIIEHHUH C APYTUMH XapaKTePUCTUKAMU, [BETOBAs MApPKUPOBKA 00b-
€KTOB IPUPOJBI HE SBISETCA JOMUHUpYIoIIe. OHa cocTaBisieT okojo 15%. Ecnu yuynThIBaTh TOJBKO T€ AIU-
TETHI, KOTOPbIE OTHO3HAYHO MApPKUPYIOT IBET, TO 3T0 7,5%. CnenoBarenbHO, B OXOTHUYBEH KyJIbType I[BETOBAs
HHPOPMAIHS HE UTpaJia CYIIECTBEHHOW POJIH.

B pesynbrare ananusza BBISIBICHO, YTO B IIPSIMOM 3HAYEHHH, B KaUeCTBE [[BETOOOO3HAYCHHUSI, IPUMEHSIOTCS
TaKHe I[BETa, KaK 3eJEHBIN, OCIIbIA, KPaCHBIN 1 KENTHIN. 3eIEHBIN 1 OCIbIi 1IBeTa MAPKUPYIOT COOTBETCTBEHHO
JIETO U 3UMY, & KPACHBII U >KENTHIM — OCEHb. 3€JEHBIN 1IBET JONOIHUTEIBHO MPUMEHSIETCA U B UHBIX CIIydasiX.
LlBeToBas xapaKTepuUCTHKa OCEHHEH MPUPOJIBI, BEPOSTHO, JOCTATOYHO IMO3/IHSL, U B OONBIICH CTENEHH NMEeT
JCTETHUUYECKOE 3HAYCHHUE, YeM II03HABATEIbHOE U MpaKTHiYeckoe. B paboTe cTaBuTCsl BOIPOC O BKIIOYCHUH 3€ME-
HOTO I[BE€Ta B COCTAaB OCHOBHBIX.

Knrouegwle cnosa: 1set, 1BeT00003HaUEHHUE, TO3THYECKAs POpMyIa, TECHOTICHNS, MEIBEKbH UTPHUIIIA.

Bracooaprocmu: ABTopsl BEIpaxkaroT Omarogapaocts T. A. MoimaHOBY 3a TTOMOIITE B pacIu(pPOBKE MOJIEBOTO
MaTepuasia ¥ KOHCYJIBTAIMid TIPH MePEeBOIC YCTONUMBEIX (DONBKIOPHBIX BHIPAKEHUH C XaHTHIMCKOTO S3bIKa Ha
PYCCKHI.

Hns yumuposanusi: Monnanosa T. A., Auapeesa JI. A., Xynoouna O. @. L{seToBast xapakTepucTuka 00bEKTOB
HEKUBOW TPUPOJIBI B MOITHUECKUX (hopMyrnax xaHToB // BectHuk yrposenenus. 2020. T. 10. Ne 2. C. 271-281.
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ABSTRACT

Introduction: the topicality of the paper is due to the ever increasing interest in specific national designations
of color in the Khanty language on the one hand, and by insufficient exploration of the category in the Khanty
folklore, on the other hand. Nowadays the language is on the brink of extinction; studying the specificity of color
naming in poetic formula of Khanty can open up new opportunities for development and preservation of the
language.

Objective: to identify the frequency of use of color markers in the designation of properties of objects of
inanimate nature in stable poetic formulas found in songs performed during the Khanty ritual holiday «The Bear
Gamesy.

Research materials: ceremonial songs performed during the Bear Holidays, characterized by persistent
repetitive elements called poetic formulas, as well as field materials and personal archives of T. A. Moldanova.

Results and novelty of the research: stable folklore phrases of Khanty texts are used for the first time in the
study of color characteristics of objects of inanimate nature.

The analysis of the material revealed that, in relation to other characteristics, the color marking of objects of
nature is not dominant. It is about 15%. If we take into account only those epithets that clearly mark the color,
this is 7.5%. Therefore, in Khanty culture, color information did not play a significant role.

As aresult of the analysis, it was found that in the direct meaning, such colors as green, white, red and yellow
are used as color values. Green and white mark summer and winter respectively, while red and yellow mark
autumn. The green color is also applied in other cases. The color characteristic of autumn nature is probably quite
late, and has more aesthetic significance than cognitive and practical. The paper raises the question of including
the green color in the main ones.

Key words: color, color designation, poetic formula, chants, bear games.
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BBenenue

B cBsi3u ¢ Tem, uTO (heHOMEH IIBETa SIBISICTCS
JOCTaTOYHO MHOTOTPAaHHBIM SIBJICHUEM, B HACTOSI-
iee BpeMsl OH U3y4aeTCs C MO3ULMM Pa3IuyHbIX
HayK. [IpoGnmembl 11BETOOOO3HAUEHUS] PACKPHITHI
B paboTax Kak 3apyOexHbIX [26; 27; 28; 29; 30 u
Ip.], Tak 1 OTEUECTBEHHBIX UCCIenoBaTenei [2; §;
16 u ap.].

Jlexcuke U CUMBOJIMKE I[BE€Ta B KYJIbTypE XaH-
TOB TIOCBSIIIIEHO HECKOJbKO JIMHIBUCTHUYECKHUX U
STHOJIOTUYECKUX HCCIIEeIOBAaHHM, KOTOphIE Xapak-
TEPU3YIOTCA PA3NUYHBIMU UCTOYHUKAMHU MJI Ha-
nmucaHusi paboT W Pa3HOOOPA3HBIMU IMOAXOIAMU
K uHTepnperauun marepuana [1; 9; 18; 21; 22;
23; 24]. NmetoTcs myOnuKamuy mo 1nBeToo003Ha-
4eHUIO B (DOJIBKIIOpE, OJHA M3 KOTOPBIX TOCBSI-
1ieHa aHanu3y 00CKO-yropckux 3aramok [19; 20].
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Uro kacaeTcst MpUPOTHBIX OOBEKTOB B XaHTBICKOM
SI3bIKE, TO OT/AEIbHBIC TEMEHThI PACCMATPUBAIIUCH
B KOHTEKCTE SI3bIKOBOM KAapTHUHBI MHpa OOCKHX
yrpoB [15].

YeroitunBbie QONBKIOPHBIE 000POTHI CBS3aHBI C
MHOTOJTHEBHBIM JE€UCTBUEM — «MeIBEKbUMU UIPU-
maMu». ITOT PUTYal SBJSIETCS IPEBHEHIIINM OXOT-
HUYBUM OOPSZIOM, OH COXPAHWII MHOTHE apXauvHbIC
YepThl, JOIEIINE 10 COBpeMeHHOCTH. Harmpumep,
B HEM HCMONB3yeTcs: ocolasi TabynpoBaHHAs JIEK-
CHKa, 3aKOHCEPBUPOBAHBI ApXaWYHbIE TUITUYECKUE
BbIpakeHus u T.A. [3; 11; 12; 13; 25 u ap.]. [lecHn,
WCHOJIHAEMBIE BO BpPEMsI MEIBEXbUX IPA3THUKOB,
XapaKTEePU3YIOTCs YyCTOMYUBBIMU TOBTOPSIOIIUMUCS
AIIEMEHTaMH, KOTOpbIE B HAyYHOM JMTEpaType Ha-
3bIBaOTCS MO-pazHomy. [Ipu u3ydeHun mosTuku oo-
PSIOBBIX TIECEH MEBEKbEro npaznnuka A. A. ['pu-
HEBUY BBOJUT MOHATHE «(OpMysa», MOA KOTOPOH
aBTOp MOHUMAET «CIIOBOCOUYETAHUE, XapaKTEPU3YIO-
ieecss YCTOMYMBBIM T'PaMMATHKO-CHHTAKCUYECKUM
CTPOEHHEM M JIEKCMYECKUM HaIOJIHEHHEM, 00aaa-
IOILEe PUTMUUYECKUM €IUHCTBOM, IPU3BAHHOE Iie-
penasarb onpenenéHHbid 00pa3» [3, c. 21]. Benen
3a UCCJIe0BaTeNieM B IAHHOW paboTe UCTOIB3YeTCs
TepMUH «(hopMyIia / mosTudecKas Gopmysaay.

B cuny Toro, 4ro TpaaWUIMOHHAs XaHTBIMCKas
KyJIbTypa SIBISUIACh JIONUCBbMEHHOW, OCHOBHBIM
crocoOOM XpaHeHUs W Tepenadd HHGOpMAIUU
ObL1a MaMsTh YeJI0BeKa U Haposa B 1ieiom. Mudop-
Marsi 000011anach, KOIMPOBAIACh, 3aKPEIISIACh
B sI3BIKE M B MHBIX cepax AYXOBHOU KYIIBTYPHI.
B xanThIiickoM (posibkiiope KOMIakTHBIMH (hopma-
MU TPaHCIISALUHN KU3HEHHO HEOOXOIUMBIX 3HAHUN
SBJSUTHCH YCTOMUMBBIE (DOJIBKIOPHBIE 000pOTHL. B
CHJTy 3TOTO HCCIIEyeMble MOATUYECKUE (POPMYJIbI
SIBIISTFOTCSI UICTOYHUKOM 7SI BBISIBIIEHUS] MH(OpMa-
[IUH, SBISIONIEHCS HanOosee 3HAYMMOH T HOCH-
TeJIel IPEeBHENIIEe OXOTHUYBEN KYJIbTYPBI.

MaTepI/IaJ'lbI H METOAbI

PaGora Hamucana Ha OCHOBE aHalM3a CTOMKUX
(OTBKIOPHBIX (OPMYJI, UCHOIB3YEMBIX B TECHSIX
MHOTI'OJJHEBHOT'O OOPsI0BOIO Ipa3/IHUKA, Ha3bIBae-
MOT0 B JuTeparype «Meznsexxpu urpuiia». B ocno-
BE IIPA3JHUKA — OXOTHUYUMN IIPOMBICIIOBBIN KYJIBT,
KOTOPBIH CO BpeMEHEM BKJIIOYa B ce€0sl pa3InyHble
HarutactoBanus [ 14].

PaccmarpuBaemble ECHU UCHIOIHSUIUCH BO Bpe-
MsI IPOBE/ICHUS BBIILICHA3BAaHHOTO puTyajia ¢ 1991
1o 1998 rompl y XaHTOB Ka3bIMCKOM TEpPUTOPH-
aJbHOM TPYIIIBI, MPOXKUBAKOUIMX Ha pekax Kaszpim

u Hazeim [[IMA]. Yacth meceH omyOJIMKOBaHA B
coopHukax [5; 6; 7; 10; 11; 12; 13], npyras Haxo-
qutcst B tuaHoM apxuse T. A. MonpanoBoit. s
aHaiu3a BbIOpaHbl JKaHPBL Kaiedy ap ‘KauesHr
TIECHU, MU ap ‘TyXOB MHUIII TIECHH , 69H ap ‘00Ib-
1K€ TECHU , NOAKMbl ap ‘MOJUTBBI NecHu [7].
B nux 3aduxcupoBaHo HauOomblliee KOIMYECTBO
YCTOMYMBBIX (DONBKIOPHBIX 00OPOTOB, CBSI3AHHBIX
C MIPUPOTHBIMU OOBEKTAMU U SIBJICHUSMHU.

B Xome wccnenoBaHMs WCIONB30BAaH METON
crutomrHOW BbIOOpKH. Bceero BoisiBneHo 134 moo-
tuaeckux Gopmyn. Mcxonst u3 Toro, 4To s Tpa-
JUIUOHHOTO MHUPOBO33PEHUSI XaHTOB XapaKTEPHO
nenenve BeeneHHoM Ha Tpu MHUpa, MapKUPYEMbIX
3eMiIéH, BOAOM, HEOOM, (DONBKIOPHBIE SMUTETHI
pas3zesieHbl Ha TPU OCHOBHBIE Ipymiibl. B pabote
MPUMEHSIETCS UCTOPUKO-TEHETUYECKUI METO/T B CO-
BOKYITHOCTH C METOJIOM MHTEPIIPETAIIMU TIOTYUYCH-
HBIX JaHHBIX. JIMHIBUCTHYECKHUI METOJT UCIIOJIB3Y-
€TCs1 17151 BBISIBIICHUS IPOUCXOXK/ICHUST YCTOMUUBBIX
(b ONTBKIOPHBIX 0OOPOTOB U OTJEIIBHBIX CIIOB.

@DOoNBKIOpHBIE 000POTHI, HE CBA3aHHBIE C KO-
JIOPAaTUBHOM JIEKCUKOM, KCIIOJb30BaHbl B KayeCTBE
MIPUMEPOB, XaPAKTEPU3YIOMIUX OOBEKTHI MO WHBIM
MPU3HAKaM. ITO JAET BO3MOKHOCTD BBISIBIICHUS 3HA-
YUMOCTH I[BETOBOTO OTPAXKECHUsI MPHPOIHBIX O0b-
€KTOB U SIBIICHUH Ha ()OHE JAPYTHX XapaAKTECPUCTHK.

PesyabTarsl

YeroitunBbie (QONBKIOPHBIE 0OOPOTHI, CBSI3aH-
HBIE C 00BEKTaMH HEXHUBOW MPUPOJIBI, MOKHO Pa3-
JIETIATH HA TPU OCHOBHBIC TPYIIIBL: &) BHIPAKEHHUS,
CBSI3aHHBIC C 3eMJIEH (M)8) U IPUPOTHBIMH OOBEK-
TaMU Ha cylle; 0) BbIPAXKEHNUs, CBSI3aHHbIE C BOJOU
(tiuyx) ¥ BOTHBIMU OOBEKTAMU; B) BHIPAKCHHUSI, CBSI-
3aHHBIE C HEOOM (mapym) U HEOECHBIMU OOBEKTa-
MH. PaccMOTpUM Kakyto U3 STHX TPYIIIL.

Buipasicenusn, ceazannvie ¢ 3emnéii (mye), u
HpUPOOHbLIMU 00bEeKmMamu Ha cyuie

HaubonbIiiee KOMMYECTBO CTOMKUX (HOIBKIOP-
HBIX OOOPOTOB CBSI3aHO C ATOW TPYINIONW TPUPO-
HBIX 00beKTOB. CaMblii pacripoCTpaHEHHBIHN MTUTET
3emmu — Cyxay mye ayku, nynmay mye ayku ‘B
onesstHuM (OyKB.: CyX ‘TKaHb, MIKypa’) 3eMisi-Matb,
mepcTrcTas 3emMias-Marb’, T.e. IpeXie BCero oHa
NPENICTABISIETCsl KaK >KUBOE 300MOp(QHOE cyIie-
cTBO. [lpyras rpymnma pacnpocTpaHEHHBIX SIUTE-
TOB 3emiu: Kycobliak Kepmym Hasy MyXaj, KVCbllaK
kepmym eapmay myxay ‘O0pyuenoqoOHO MU30THY-
Tasg ¢ OOTHHAMH OKpPYKHOCTh, OOpYyYENo00HO
U30THYTasi ¢ OOraMu OKPYXHOCTB’, 3/1€Ch MPEATIO-

273



Becmnuk yepoeeoenusn. T. 10, Ne 2. 2020.

JlaraeTcs, 4YTo Ha KaXKJI0M Y4acTKe 3eMJId OOUTar0T
TyXH-OXPAHUTEIH KOHKPETHBIX TEPPUTOPHIA, cama
3eMJIsi HE MBICIIUTCS KUBBIM CYIIIECTBOM, HO OHA
OIyXOTBOPSIETCSI TPUCYTCTBUEM JTyXOB.

B Tunmueckux BBIpaKEHUSX 3eMJIsl MPEACTAET
KaK MpeKpacHoe, N300MIbHOE MECTO, B 3aBUCHMO-
CTH OT BpeMEH Tojla MEHAIOIIasi CBOU Hapsbl. Jle-
TOM — 3T0 Bycmut natiu wiynay mys, Bycmul iiepviax
wynay myse ‘B 3enéHoe cykHO onetasi, yaady (cya-
CTb€) Japyromias 3eMJisl, B 3eJ€HbIN METK ofeTas,
yaauy (cuacTbe) aapyromas 3emisi’. OCeHbIo 3eMIIst
TIEPEOICBACTCS B KPACHBIC (8ypmbl) N KENTHIC (8)-
wylyM) CyKHa U 1Ienka. BeipaxkeHusi, CBsI3aHHbBIE C
3MMHUM BPEMEHEM roJ1a, BAPUATUBHBI, B HIX MOXKET
¢burypupoBarh He cama 3eMJsi, HO Jieca, OfIEThIE B
oenoe: Hyeuiia cyxema wyHAHd AM MEN2, bl6 NALD
Xommawagymana uwuiia ‘13 6enoii Tkanu (IIKypbI)
B CYACTIIMBOE IIOJIHOE OJIESTHUE OHU OOJIAYMIINCH .
CyKHO ¥ HIENK 371€Ch OTCYTCTBYIOT. A CIIOBO «CYX»
MOYKHO TIEPEBECTH M KaK «TKaHBb», U KaK «IIKypay.
B donpknopabIx 000poTax pazHOIBETHBI UMEHHO
HapsAabl 3emiu. Kak M3BECTHO, CyKHO M HIETK Ha
TEPPUTOPUU TIPOKUBAHHUS XAaHTOB — MaTepuai J0-
CTaTOYHO MO3AHUN. BeposiTHO, 1 MapKUPOBKA 3eM-
JM C UCTIONB30BAHMEM CYKHA U IIENKA — SIBICHHE
no3aHee. B aTux snuTeTax 3emiis He MBICIIUTCS Kak
MEePCOHU(UITUPOBAHHOE KHBOE CYIIECTBO, a Kak
MarepHuaIbHBII 00BEKT, a e€ onestHue — MeTadopa.
benbie onex bl vy Gerble MIKYPhI JIECOB HATAJIKH-
BAIOT Ha aHAJOI CO CMEHOM OKpaca >KUBOTHBIX H,
BEPOSITHO, CBSI3aHBI C 3TUM SIBIICHUEM, T.€. IO MPO-
HCXOXKICHUIO — O0Jiee ApeBHUE.

OnureT numot ‘4€PHBIA’ B 3HAUCHUU «TEMHBI»
B OJTHOM CITyyae BCTPEYAETCS B THUIMHYECKOU (op-
MyJI€, CBSI3aHHOW C OCTPOBKAMHM CYIIIH (12Xdp), KO-
TOpBIE PACIIONOKEHBI IOCPEeN TONMKUX Oomnot: Ho-
Xap oxu numsl naxap, xaj roxu numal naxap ‘C ke-
JPOBBIMH JCPEBbAMU YEPHBIN (TEMHBIN) OCTPOB, C
€JIOBBIMU JIepEBbSIMU YEPHBIN (TEMHBII) OCcTpoB’. B
JPyTOM CIy4ae numbl MAPKUPYET XBOMHBIN, TEM-
HbIi siec: Humut tiyxnu jasasn 6anm(a) ‘C TEMHBIMU
(OyKB.: YEpHBIMH) IEPEBHSIMHU OXKUIAIOIIHNI' J1ec’.

TurmoBeie (oIBKIOpHBIE 000POTHI, B KOTOPHIX
MPUCYTCTBYET 3€JEHBIA IBET, MPOYHO CBSI3aHBI
C TpaBaMU M KyCTapHUKaMH. B paccMOTpeHHBIX
CTOMKHX (DOTBKIOPHBIX BBIPAKEHUSX OHU ObIBa-

10T TOJIBKO 3€NIEHBIMU: Bycmutita mypnan smmaya
80UL, BYCMBLILD BaAHWU DMMAald 60wl ‘3eNEHOU Tpa-
BOI1 3apociiiee noceneHue, 3e1EHbIM KyCTapHUKOM
nopociee nocenenue’. Ciaenyer OTMETUTH, YTO 6
Pa32080pHOU peyu Pa3INYHbIE OTTEHKHU MOXKYXJIOH
TpaBbl YacTO MPUMEHSIOTCS Ul IIBETOOOO3Haue-
HUSI, B PaccMarpuBaeMbIX (DOJIBKIOPHBIX BBIpA-
KEHUSAX OHM He BcTpewarorcs. llapannenuzmom
K «3€JIEHOMY» SIBISIETCS «30JI0TOM» B 3HAYEHUU
LeHHOCTH: Bycmuien mypuan atiutio 6ows, copnuen
mypuan atiutia eow ‘C 3eJIEHON TpaBOl MaJIEHBKOE
IIOCEJICHHE, C 30JI0TOM TPAaBOM MAJIEHBKOE IOCe-
neHue’. 3eN€HbI BET BCTPEUYAETCS M B AMUTETAX
nepeBbeB: Bycmul comnu comay rox, Bycmut kapnu
kapay rwox ‘C 3enéHoi yemryEi yemryiuarsie aepe-
Bbsl, C 3€JIEHOM KOpOU KOpUCTHIE iepeBbs . Mcxons
13 TOT'0, YTO 3€JEHBIN LBET (§ycmpl) B TUIINYECKUX
(hopmynax MpoOYHO CBS3aH C TPABOM U KyCTapHHUKa-
MH, @ OHM HE OBIBAIOT JIPYTOro IBeTa, MOXHO I10-
CTaBUTb BOIIPOC O TOM, HE SIBJIETCS JIM 3€JIEHBIN
L[BET TPETHHUM OCHOBHBIM IIBETOM I1OCJIe Oa30BbIX
4yépHOro (numal) u 6enoro (Hysu), 0 KOTOPBIX MH-
caimu uccnenosarenu [4; 8; 16; 21 u np.]. Ecim
0003HaUEHUE KPACHOTO IIBETA (8ypmbl, KAIbl)>, KaK
B paccMaTpuBaeMoOi Trpyrmime, Tak U y APYTux o00-
CKUX YI'POB, CBSI3aHO C KPOBbIO, TO CBSI3b TEPMUHA
gycmul C TPaBoil He cTonb ouyeBHaHA. Harmpumep,
y Ka3bIMCKHX XaHTOB B IIOBCEAHEBHOW IpPAaKTHUKE
TpaBa Ha3bIBaeTCsl mypax. B GhombkIopHBIX 000pO-
Tax JUisi 0003HAUEHUs TPaBbl MPUMEHSETCS CIOBO
«nym». Clie10BaTeNnbHO, 3€JEHBIN LIBET «8YCHIbL) B
Ka3bIMCKOM JIMAJIeKTe XaHTBIMCKOTO SI3bIKa HE CBSI-
3aH CO CJIOBOM «TpaBay. BoCTOUHBIE XaHTHI IMEHY-
10T TPaBy «pum (pom, pam)y», 4ToO TaKKe HE CBsI3a-
HO ¢ 3e7EHBIM 11BeTOM (8ycmbt) [17].

C 1BeTOBBIM 0003HAYEHUEM MOXKHO CBSI3aTh Ta-
KM€ CJI0Ba KaK XdHuiay ‘y30pyaTblii, NECTPBIN U
97ay ‘NECTPBIN, y30pUaThlidi, pa3HOLBETHBIN, Kpa-
cuBblii’. CIIOBO «XdHuiay» 0ObIYHO BCTPEUAETCS B
THIOBBIX (HOPMYIIax, B KOTOPHIX HEXXUBAsS TPUPOA
CPaBHHMBAETCS C OKPACOM MPEACTABUTENEH KUBOT-
HOT'O MHUpPa WJIM C OKpacoM 4acTel ux tena: Xdw-
waya xoputio cyxuuia eqama ‘Kax néctporo ojieHs
mKypa’; Bypyaiia nionvl xanwaya éanmesa ‘Jlec
Halll y30puaThlii, KaKk y BOpOHbI HOC . CI10BO «9.3ay »
MIPEUMYIIECTBEHHO TPUMEHSETCS B 3HAYE€HUU

! TTo moBOzy C11OBa JIaBaJl ‘OXKUAAMOLINI’ CYIIECTBYET MHCHHUE, 4TO OHO CBSI3aHO C TEM, UTO OCCHHHMIT JIeC yIKe )KAET OXOTHUKA, TAK KaK B 3TO BPEMsI TO/a

HaYMHACTCS OXOTHUYMI CE30H HA ITYIITHOTO 3BEPsI.

2 TepMuHBI IIBETa IPUBOIATCS TOIBKO Ha Ka3bIMCKOM JMAJIEKTE XaHTBIFCKOTO si3bika. TepMuH BYpTHI OT BYp (TabynpoBaHHOE HA3BAaHHE KPOBU ME-
BeJIsI) BCTPEYaeTcs B IIOBCEJHEBHOM NPAKTHKE, KAkl (OYKB.: KPOBB) IPUMEHSICTCS B (DOJIBKIIOPHBIX MUTETAX U B 3HAYCHHU OOPJIOBBII — BOHBITYMAT Kb

(OykB.: Aro/ibl (OpYyCHUKH) KPOBB).
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«pPa3HOIIBETHBIM, KPACUBBII», OHO MOXET OBITh
HCIIOJIb30BAaHO KaK Mapaulesiu3M K CIIOBY «XdH-
wiay », a TaKKe 11 0003HAYEHUS] OTKPBITON TrOpHU-
CTOH MECTHOCTH, MapKHPYyeT BaJyHbI C MPOKHII-
kamu. Hanpumep, gaya xapuiio gynviematio ‘Pas-
HOIIBETHBIE OTKPBITHIE TPOCTPAHCTBA’, Bypnatio
HIOJbLU2 371ayd kee ‘Kak y BOPOHBI HOC MECTPHI
BaJyH’.

Buipasicenusn, ceazannvie ¢ 6000u (iuyx) u
600HBIMU 00bEKmMamu

Crolikux (oIbKIOPHBIX 000POTOB, CBA3aHHBIX
C J3TOM TpyNnoil NpUPOIHBIX OOBEKTOB, 3HAYU-
TEJIbHO MEHBIIIE.

Cnenyer OTMETUTb, 4YTO «3eMIsD» (M)g) U
«BoAa» (tiuyk) B TMOATUYECKUX (opMysax BCer-
Jla IPUMEHSIOTCS KaK MapauleTu3Mbl, HapUMep
Ma myeem, ma iiuykem ‘Most 3eMi1s, MOU BOZBI .
OOmuM 711 HUX SIBJSIETCSl U TO, YTO B IIABHBIX
(ONBKIOPHBIX AMUTETAX BOJA, TAKKE KaK U 3€M-
s, TPENCTaBISETCs] M300MIYIOUIEH MPOMBICIIO-
BBIMH JKMBOTHBIMH, B JJaHHOM clly4ae, BOZOILIa-
BatomuMu nTurnamu. Kaxnas peka, Bxopsimias B
chepy 3HaHMI Ka3bIMCKHX XaHTOB, MMEET CBOU
coOcTBeHHBIN AnUTET. [Ipr MOMOIU YCTONYMBBIX
dbopmyn B (onbKIOpe 3aKpEIUICHbI TaKue Xapak-
TEPUCTUKU PEK, KaK CKOPOCTh UX TEUEHUH, U3BH-
JUCTOCTh, HAJIMYNE OMYTOB.

B ¢onpkiopHbx 000poTax, XapaKTepu3yro-
LIMX MOPCKHE BOJIbl, BCTPEYAETCSI CJIOBO NAMIAM
‘TeMHO, TEMHBIN’, KOTOPBIA B Pa3rOBOPHOMN pedn
OOBIYHO MPHUMEHSETCS M0 OTHOLICHUIO K TEMHO-
My BpEMEHU CYTOK. [lamnam uuynu emay wjopdc
‘C TéMHBIMH BOJaMU CBAIIeHHOE Mope’. B sTom
IIpUMEpE «namaam» UMEET CUMBOJIUYECKOE 3Ha-
YeHHe, OHO perpe3eHTyeT Mup MEpTBhIX. Corac-
HO TpPEACTaBIEHUSIM O0CKHX YTpOB, MOCIE CMep-
TH 4Y€JIOBEKA OJ[HA U3 €T0 «JAyID» HallpaBieTcs K
Mopto. CJ0BO ndamiam BCTpEYaeTcsi B KauecTBe
napa’suieNu3Ma K CJIOBY Hyeu ‘CBETIbIN (Oemnblii)’,
Haripumep: Hyeu mopym’, namaam mopym ‘Cert-
JIBIA MUpP, TEMHBIA MUD .

[lBeT mpuMeHsieTcs TONBKO B (DOIBKIOPHBIX
AMUTETaX KOHKPETHBIX PEK, MPU ITOM BOIBI MO-
TYT ObITh TPEX I[BETOB: Hyeu ‘Oeible’ B 3HAYCHUU
«CBETJbIC», numbl ‘4EpPHbIC’ B 3HAUCHUU «TEM-
HbIe» U eypmul ‘KpacHwie’: Hyeu tiuyknu nanmay
Capym ‘Co cBeTiibIMH BofamMu oOMIbHBIN Copym’,

* CII0BO TOpPYM — HOJIHCEMAaHTUIHO.

Humwvt vuyknu ganmay ean Jpé ‘C TEMHBIMHU
BojamMu oOwmibHas Oomnbinass CochbBa’, Bypmut
uuyknu jaumay Amusa ‘C KpacHBIMH BOJAMU
obomnbHast AMHS’ . «CBeTible BOALD OOBIYHO ObI-
BAIOT Y TOPHBIX WMJIM KaMEHHUCTBIX PEK, «TEMHbBIC
BOJIb» XapaKTEpHBI AJisi Ta€KHBIX PEK, B TO Bpe-
Msl KaK PEKH C «KPACHBIMH BOAaMM» OepyT Hada-
JI0 WM TPOTEKAIOT MO OOJOTUCTON MECTHOCTU U
CJIETKa OKpAIIMBaIOTCs B OyphIil IIBET U3-3a HAJIH-
yusi 0onoTHOU pyawl (mumonwuTa). Kpome storo,
«TEMHBIE» U «KPACHBIE» BOABI UMEIOT JOIOJIHU-
TEJIbHBIE CUMBOJIMUYECKHE 3HAYECHUS], TIEPBBIE CBSI-
3aHbI C HIPKHUM MHPOM WJIM C BOGHHBIMH COOBITH-
SIMH Ha JAHHON TEpPPUTOPUH, BTOPbIE — TOJIBKO C
BOCHHBIMU COOBITUSIMH.

OpuH U3 SMIUTETOB CTAPUIIBI CBS3aH C I[BETOBOM
XapaKTEepPUCTUKON uepe3 cpaBHeHUe: Bawt niuyk
vemay apu eapu ‘C BOIaMH I[BETa Yaru TEKyIlne
MHOTOYHCIIEHHBIE CTapullbl’. 3TO, BEPOSTHO,
no3aHee 00pa3o0BaHKE B S3BIKE.

Buvipaxncenus, ceazannvie ¢ nebom (mapym) u
HebecHbIMu 00beKmamu

DTa rpyIina THMUYECKUX BBIPAXKEHUM SBIISIETCS
ManounciaeHHOU. C IBETOM MOXKHO CBSI3aTh €IHMH-
CTBEHHOE BBIpaXeHUe Topma Kdimym Kdjbl XocC
‘B HeOe BuaHeromasicsi kpoaBas* 3Be3na’. [lan-
HBI SMIUTET CBSA3aH C TEPOUYECKUM 3I10COM, HO Te-
poudeckre MU(BI UCTIONHSIIOTCSA U Ha MEJBEKBbUX
urpumax. [Tocie cBepiieHus onpeneEHHbIX MoA-
BUTOB Iepor OOBIYHO OCTAaBISIOT O ce0e MaMsATh
Ha HeOe, BO3TOPAIOTCS «KPOBABBIMID 3BE3IAMHU.

B xome ananmmza ycTOWYMBBIX (DOJIBKIOPHBIX
BBIPQXEHHI XaHTOB, HCIOJb3YEMbIX B CaKpallb-
HBIX TICCHOTICHUSAX OOPSIIOBOTO Mpa3aHuka «Mej-
BEKbU UTPHUILAY», BHISABICHO, UTO IIBETOBASI MAPKH-
poBka coctasisieT B Hux 14,9%: 20 npumepos u3
134. TIpy 3TOM YUUTHIBAIUCH TAKXkKe T€ (POIBKIOP-
HBI€ SMUTETHI, KOTOPbIE UMEIOT HECKOJIBKO 3Haue-
HUH, ¥, 10 MHEHHIO WH()OPMAHTOB, HE BCEra CO-
OTHOCSTCSL C LUBETOBOM XapaKTepUCTUKOU. Takue,
HampuMep, Kak Kdajel xac ‘KpoBaBas (BUAMMAs)
3Be3fa’. Ecnu y4uThIBaTh TONBKO T€ SMUTETHI, KO-
TOpBIE OJTHO3HAUHO MApPKUPYIOT LIBET, TO OHU CO-
cTaBisiioT 7,5%. Huxe B Tabmuie npencraBieHbl
ycToiuMBbIe (HONBKIOPHBIE 00OPOTHI, CBSI3aHHBIE
¢ OObEKTaMHU U SIBJICHUSIMU HEXXHUBOU MPUPOIBI, B
KOTOPBIX BCTPEYAETCs KOJIOPATUBHAS JIEKCHKA.

4 Kaspl — OyKB.: KPOBb, B CUITY TOTO, YTO KAJBI CO3BYYHO KAITHI ‘BUICTH , MOXKET IIOHUMATHCS KAK «BUIHMAs.
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IlBer

CBs13b LIBETA C
CYIIECTBUTEIIBHBIMH

[Tapannenu3msl K 1Be-
TOBOH XapaKTepHUCTH-
K€, CpaBHEHUs

IIpumeuanne

Hyeu ‘Oenbiii
(cBeTbIit)’

Hyeu naui ‘Genoe cykHO;
Hyeu tiepmax *0enblit mEnK’.

CyKHO ¥ MIENK OUIETBOPSIIOT Oorat-
CTBO, POCKOILIb.

Hyeu cyx ‘Genast TKaHb
(mkypa)’

Cyx epeBOIUTCS KaK «TKaHb» U Kak
«IIKYpay.

Hyesu tiuyx ‘CBetias Bosia’.

Tumuwi “aépHbiid

Tumwl naxap “9€pHbII

TBIN, ECTPHINA, pa3HO-
LIBETHBIN, KpacHUBbBIN

’

JieC

(TéMHBII)’ (TéMHBIIT) OCTpPOB’
Ila N o o
‘Tcéﬁﬁzljp'fl Tumut tiyx “uépHoe (TéMHOE)
JepeBo’
(B 3HaYEHUU
HOYHOI1)’ Tlumer tiuyk ‘“4€pHble C O1HOIi CTOPOHBI, «TEMHBIE BOJBD) Xa-
(TémHBIC) BOIBI’ pakTepHbl Uil Ta&KHBIX PEK, a C JpY-
TOM — Ha 3TOM TEPPUTOPUH TPOUCXONIH-
JM BOECHHBIE CTOJIKHOBEHUs, I03TOMY
peku  00arpeHbl «UEpHOH  KPOBBIOY.
TémHbIe (HOYHBIE) BOBI TémHble (HOYHBIC) BOJIBI CUMBOJIHM3H-
PYIOT MUP MEPTBBIX
Bycmui Bycmul nail ‘3enéHoe CYyKHO’; CyKHO ¥ IIEJK OJHIIETBOPSIIOT OOTraT-
‘3enEHBI’ Bycmul tiepmax ‘3enénbrit CTBO, POCKOIIIb.
menK’
Bycmur mypan ‘3enénas Bycmur mypan ‘3enéHast | 3nech CIOBO «30JI0TOM» ymoTpeos-
TpaBa’; TpaBa’ — copHu mypaH © | €Tcs B 3HAYEHUH «LICHHBIH»
Bycmubi 6anwu ‘3enEHbINA 30J10Tasi Tpasa’.
KyCTapHUK . Bycmur  eanwiu  ‘3ené-
HBIA KyCTapHUK — co-
PHU  6amwiu  ‘30JI0TOU
KyCTapHHUK .
Bycmul kap ‘3enénas xopa’;
Bycmui com —3enénas
«yeuys» (aepeBbeB)’
Bypmui Bypmul natl ‘“kpacHoe CyKHO'. CyKHO ¥ IIEJK OJHIIETBOPSIOT OOraT-
‘KpacHBbI’ Bypmul tiepvax ‘KpacHbIHA CTBO, POCKOIIIb.
Kajer ‘Oyks.: menk’
KpOBB’ . o o N N
po Bypmeui tiuyk ‘xpacubie Boabl’ | Bypmut tiuyk ‘KpacHble |C OZHONW CTOPOHBI, 3TO BOJBI PEK
BOABI’ — @ypu’ WUHPK | IPOTEKAIOMIUX MO OOJOTHCTON MECT-
‘KpOBaBbI€ BOJIBI’ HOCTH C HaJIMYUEM >KEJIe3HOU py/bI,
OKpAIIIMBAOIICH BOIBI B OYpBIi IIBET.
C npyroil CTOpOHBI, Ha ITOW pEKe
MIPOXOAMIIN «KPOBaBbIE» CTOJIKHOBE-
HUSL.
Kaywi xac ‘kpoBaBast (sipKo- Kajul — xpoBaBasi, sIpko-KpacHas, T.K.
KpacHasi, BuauMas) 3Be3aa’ 3BE3/1bI MOSIBISIIOTCS Ha HeOe B ma-
MSATBH O T€POMYECKUX COOBITHSIX.
Kajywt or Tnarona xapmet ‘gudems’,
T. €. BUJUMas, IPUMETHas 3Be3/1a
Bywnym Bywnym noii ‘xk€ntoe CykHO'. CyKHO ¥ MIENK OUIETBOPSIIOT O6orat-
AKENTHIN’ Bywnym tiepmar xKENTHIA CTBO, POCKOIIb.
meénk’
Xanway Xanway eéanm y30puarblii, Xamway eanm ‘y30p- | OCEHHMIA JileC CPaBHUBAETCS CO IIKY-
‘IECTPHIN, nécTphlii jec’ yarelif, NECTPBIN Jiec’ | poi MECTPOro OJeHs, ¢ HOCOM BOPOHBI.
y30p4arblii’ — Onay eanm ‘y3opya- | Xanwaya xoputia cyxutia snama ‘Kax

nécTporo oJieHs MKypa’; Bypyatia
HIONbl XdHwaya eéanmega ‘Jlec Hain
y30puaTblii, Kak y BOPOHBI HOC .

*> Byp — TaGynpoBaHHOE .Ha3BaHUE MEIBEKBEH KPOBH
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KpacuBbli’ JIeC.
Onay ke ‘pa3zHOLBETHBIMH,
KpacUBBIN BaIyH’

’

7 | Onay ‘néctpslii, | Dray xap ‘pa3HOLBETHOE, Onay éanm ‘né€ctpslif, | OCEHHEE NPOCTPAHCTBO, TOPUCTAs
y30p4aThli, KpacuBOE IPOCTPAHCTBO . y30puaTblii,  pa3HO- | MECTHOCTh (BaJlyHbl) CPaBHUBAIOTCS
Pa3HOUBETHBIN, | Djay ganm ‘MECTPHIH, LIBETHBIN, KPaCHBBIN |C HOCOM BOPOHBI
KpacHBBIi’ y30pYarblii, pa3HOI[BETHBIMN, nec’ — Xxamwiay GaHm

‘MECTPBIN, y30pUATHIA
aec’.

8 | Bawt uiuyx
‘Yarosas Boga’

Bowi tiuyx 6apu * Harosoit
BOJIbI CTapUIbl’

ITo3nHee ObITOBOE CpaBHEHUE

O0cy:kneHne v 3aK/JII049eHue

Takum 06pa3om, Mbl BUIMM, YTO LIEHHOCTb L[BETO-
BOT'0 0003HAYEHUsI IPUPOIHBIX OOBEKTOB B OXOTHH-
4ybel KyJIbType HeBenuka. /I uxX XapakTepuCTUKU
MPEUMYIIECTBEHHO HCIIONB3YIOTCA  (DOIBKIOPHBIC
SMUTETHI, CBSI3aHHBIE HE C I[BETOM, a C W300MIMEM
YKHUBOTHOTO MHUPA, C 3aIIUTOM.

OOparumcst K KOHKPETHBIM 1IBETaM, 3a(pUKCHpo-
BaHHBIM B PAacCMaTpUBaeMbIX YCTOWYMBBIX (OIIb-
KJIOPHBIX 000POTax.

Hyeu ‘Genbiii (cBeTbIN) . B MBYX citydasx OerbIid
LIBET OJIMLIETBOPSIET 3UMHUI JI€C, KOTOPBIA OZET B
«0bemnoe CykHO, OeTbIif MEMKY WM B «OeTyro TKaHb
(Kypy), T.e. 3TO IIBETOBas XapakTepucTuka. B
TPEThEM CITydae SIUTET CBA3BIBACTCS C BHIPAKECHU-
eM cyxay My6 ayku ‘B (TKaHU, HIKype) 3emis-Mars’,
CJIEJIOBATEIILHO, OH TaK)Ke 0003HAYaeT OEJIbIi I[BET,
HO siBIsieTCA Oosiee apxXandHbIM. B koHTekcre, B
COUETAHUM C BOJOM «HYS8U UUKKY», TIPUIIATaTeIbHOE
Hy6u 0003HAYAET «CBETIIbIE BOJBIY.

Ilumwvr “aépHplii (TEMHBIN)’. B paccMOTpeHHBIX
(hopMyIax CI0BO numbl BEICTYTIAET TOJIBKO KaK «TEM-
Hbli». K 3TOM TpyIie npuMbIKaeT mpuiiaratesibHoe
namaam ‘TEMHBIM B 3HAUCHUN «HOYHAS TEMHOTA,
HMEIOILIEE TOJIbKO CUMBOJIMUECKOE 3HAYCHUE.

Bycmeur ‘3enénbiii’. Bo Bcex Tpéx 3apuKCHpOBaH-
HBIX CITy4dasiX TEPMUH «8YCmbl 03HAYAET IIBETOBYIO
XapaKTEePUCTUKY O0ObEKTa U PUMEHSETCS B TIPSIMOM
3HayeHnH. CUMBOJIMYECKHUX 3HAYEHUH HE BBISIBIICHO.
[Napannenn3MoM K 3eIEHOMY LIBETY CIYKUT IpuJia-
raTeabHOE «30JI0TOI B 3HAYEHUH [IEHHOCTH.

Bypmur ‘kpacHblii’. 13 AByX CiIydaeB MCIIOIb30-
BaHUS [IPUIIAraTeIbHOTO 8)piibl B OJHOM OHO XapaK-
TEpU3yeT LBET, B JPYIrOM — UMEET CUMBOJIMYECKOE
3HAYCHUE.

Bywnym  “xéntenii’. 3adMKCHpOBaH B OIHOM
IIpUMeEpE B MPSMOM 3HAYEHUM ISl XapaKTEPUCTUKU
OCEHHETO Jeca.

Xanmway ‘néctpblii, y3opuarblii’. JlaHHOE CIIOBO
TI0 OTHOIIEHHIO K 00BEKTaM MPUPOAbI MPUMEHSETCs
B KaueCTBE CPABHEHMSI C OKPACOM IIpe/ICTaBUTEIEH
YKMBOTHOTO MHpa.

Onay  ‘mECTpbIM, y30pyUaThlii, Pa3HOLIBETHBIM,
KpacuBblii’. Jl[aHHOE NpuiIaraTteabHOE SABJISAETCS Ia-

paJLIENN3MOM K <«XdHUAL», HO €T0 CMBICIIOBOE T10JI€
3HAUUTEIIBHO LLIUPE.

Bowi tiuyk ‘garosas Boga’. EAMHCTBEHHBIN TTpH-
Mep CpaBHEHUsI, KOTOPBI OTHOCUTCA K Oosee Mo3a-
HEMY SIBJICHUIO.

Wtak, B psSsMOM 3HAYEHUH, B KAUECTBE IBETO000-
3HAYEHMS B YCTOMYMBBIX (DOTTBKIIOPHBIX BBIPAKESHUSIX
UCIIONB3YIOTCSl TAKUE 1IBETA, KaK gycmbl 3ENEHbIN’,
Hy6u ‘0TI, 8ypmbl ‘KPACHBIA, yuytym KENTHIN .
3enéHplii 1 Oenblii IBETa MapKUPYIOT COOTBETCTBEH-
HO JIETO W 3UMY, a KPacHbIM U KENTHIN — oceHb. [Ipu
3TOM 3€JIEHBIN U JKENTHIA BCTPEYAOTCS TOJIBKO B TIPSI-
MOM 3HA4Y€HWHU. Bemnblil 1IBET TOMOJHUTETBHO UMEET
CBSI3b C OKPACOM JKMBOTHBIX, KPACHBIN — C Tparuye-
CKHMHU COOBITHSAMH. XPOMATUIECKAsl XapaKTEPUCTHKA
BPEMEH 1oj1a, BEPOSITHO, JOCTATOYHO TO3JHEE 0003HA-
YEeHHUE, Ha YTO YKa3bIBAECT CPABHEHUE KPACOK JICTHEH
Y OCEHHEW IPUPOJBI C IBETOM IIPUBO3HBIX TKAHEH.

Ecmu cooTHecTH momy4YeHHbIE pe3ybTaThl C BbI-
BOJIAMH JIPYTUX HCCIIEAOBATENICH, TO OTMETHUM, YTO
BCE, KTO 3aHUMAJICS KOJIOPAaTUBHOW JIEKCHKOW XaH-
TOB, B KaUeCTBE OCHOBHBIX IIBETOB Ha3bIBAIOT: Oe-
JIbIA, KpacHBIN, YEPHBIA, KOTOPHIE B CBOK OYEpPEb
CUMBOJIM3UPYIOT TpEXYacTHOe muposganue [1; 9;
16; 18; 19; 21-23]. Io6aBoyHO K YEPHOMY IIBETY B
KaueCTBE MapKepa HUKHETO MUPA YKa3bIBAETCS TEM-
HO-CHHUH, TéEMHO-cepbiit [ 1, 103;16, 145], a cpenne-
ro — néctpelii okpac [16, 149]. JlornomHUTETBHBIMU
IIBETaMHU HCCIIEIOBATSIN HA3BIBAIOT: YKEITHIM, 3€71E-
HBINA, CHHHM.

[lo HammM MmarepuanaM CJIOBO numbl ‘“4€p-
HBIA’, KaK I[BETOBasl XapaKTepHUCTHKA, MO OTHO-
HICHUIO K OOBEKTaM MPUPOAbl HE MPUMEHSETCS,
WCIIONB3YETCS TOIBKO B 3HAYEHUU «TEMHBI». 110
MHeHuto B. M. KyneM3uHa y BOCTOYHBIX XaHTOB
HET TepMHUHA JUIsi 0003HAYEHUS 3eNIEHOrO IIBETa
[9, 126]. OnHako y HEro BCTpeuaeTcst TEPMUH 8OC-
ms, NEPEBENEHHBIN KaK «CUHUI», KOTOPBIH 110 WH-
¢dopmaruu H. U. TepemknHa o3Ha4aeT 3eIEHBIN,
xénteiid [17, 517]. BenencrBue TOoro, 4T0 CBS3B
TEPMUHA Gycmbl ‘3€JIEHBIA’ C TPABOM HE CTOJIb
OYEeBUHA, KaK, HapUMep, 0003HaYE€HUE KPACHOTO
I[BETA 8)pmbl C KPOBBIO (8)p), TO MOKHO TOCTa-
BUTbH BOIIPOC O TOM, HE SIBIISICTCS JIU 3€IEHBINA LBET
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OCHOBHBIM IIBETOM IOCJIe 0a30BBIX Oeyoro (Hysu) Oosee rTyOOKOTO UCCIEAOBAHMS ¢ OOIBIITUM KOJIH-
U 4€PHOTO (numsl), HO NAHHBIA BOMPOC TpeOyeT YECTBOM IPUMEPOB.
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